KOMATSU"®

GD3535-5

POTENCIA
Bruta: 154 HP (115 kW) / 2000 rpm
Liquida: 151 HP (113 kW) /2000 rpm

PESO OPERACIONAL
15700 kg

COMPRIMENTO DA LAMINA
3,71 m

O modelo mostrado pode incluir equipamentos opcionais
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moToNIVELADORA GD535-5

PRODUTIVIDADE

Alta produtividade associada a baixo consumo de
combustivel

| Transmissao com bloqueio do conversor de torque

' Longa distéancia entre eixos e raio de giro curto

ECOLOGIA E ECONOMIA

' Tecnologia Komatsu
' Motor de alto desempenho e baixa emisséo

' Sistema de sele¢do do modo de poténcia do motor

CONFORTO

l Excelente Visibilidade

l Cabina ROPS/FOPS (1SO 3471/1SO 3449)

MANUTENCAO

' Projeto voltado para facilitar a manutenc¢ao

| Facil limpeza do radiador com o ventilador reversivel de atuagao
manual

|Informa96es sobre os intervalos de manutencao exibidas no
monitor

CONFIABILIDADE

Componentes que previnem falhas na maquina e aumentam sua
confiabilidade

IMPLEMENTOS

' Ferramentas de implementos genuinos Komatsu

ICT* E KOMTRAX

Monitor colorido com tela de cristal liquido (LCD) de alta
resolugao 3,5"

' Sistema KOMTRAX
GD535-5
POTENCIA  Bruta: 154 HP (115 kW) / 2000 rpm
Liquida: 151 HP (113 kW) / 2000 rpm
PESO OPERACIONAL 15700 kg

O modelo mostrado pode incluir equipamentos opcionais CAPACIDADE DA LAMlNA 3,71 m




PRODUTIVIDADE

Transmissao com bloqueio do
conversor de torque

A transmissao com bloqueio do conversor
de torque foi especialmente projetada para
as motoniveladoras Komatsu. Sua fungéo é
proporcionar tanto eficiéncia nas mudancas
diretas de marchas da transmissdo, como
operabilidade nas mudangas automaticas.

1) Selecado do modo da transmissao
¢ Modo automatico (conversor de torque)

O conversor de torque proporciona ao ope-
rador extraordinaria forga de tragdo e contro-
le em baixa velocidade, sem a necessidade
de mudanga de marcha ou uso do pedal de
aproximacgdo. A mudanga de marchas nas
posicoes F8 e R4 é feita pelo modo automa-
tico através das posi¢cdes F4-F8 ou R2-R4,
em resposta a velocidade da maquina.

¢ Modo manual (transmissao direta)
Quando o bloqueio do conversor de torque
¢é aplicado, a transmisséo passa a funcionar
como uma transmisséo direta em todas as
marchas, funcionando do mesmo modo das
motoniveladoras equipadas com transmis-
sdo Powershift.

i
O modelo mostrado pode incluir equipamentos oepcionais
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2) Fungao de prevencao do estol do
motor

A combinagao do modo manual com o

modo automatico é extremamente efi-

caz para operagdes suaves em baixas

velocidades, evitando o estol do motor

3) Sistema de protecdo eletrénica
contra sobre-rotagdo

Este sistema ajuda a prevenir danos

ao motor e a transmissdo causados

por redugdes de marcha prematuras e

sobre-rotagdo na descida de rampas.

Com a redugdo na rotagdo do motor, 0 modo de mudanga da transmisséo é alterado do
modo direto para 0 modo automatico do conversor de torque.

Velocidade de deslocamento

Intervalo de poucos segundos

Rotagao do motor =

. Linha de tempo Retomada rapida sem
Em operagéo g Parada Estol do motor

Maior Distancia Entre Eixos e Raio de Giro Curto

A longa distancia entre eixos permite um alto desempenho de nivelamento e maior facilidade no ajuste da posicéo da lamina,
contribuindo para expandir o alcance da lamina em combinagdo com o amplo angulo de articulagao.
Além disso, o raio de giro minimo ainda curto com um amplo angulo de diregéo, oferece alta capacidade de manobrabilidade.

O modelo mostrado pode incluir equipamentos opcionais




ECOLOGIA E ECONOMIA

I Tecnologia Komatsu l Motor de elevado desempenho e baixa emissao
A Komatsu desenvolve com exclusividade O motor Komatsu SAA6D107E-1, turboalimentado e pds-arrefecido ar-ar as-
a maioria de seus componentes, incluindo socia alta produtividade e baixo consumo de combustivel.
os sistema de controle total, como os mo- O sistema de inje¢cdo por Common Rail permite um controle preciso da ace-
tores e componentes dos sistemas hidrau- leracgéo, entregando velocidades de operagdo mais altas com poténcia ainda
lico e eletrdnico. maior.
Somando os investimentos em novas tec- Os dois modos disponiveis de operagao do motor (Modos P e E) promovem
nologias com as opinides de nossos clien- a otimizagao da sua poténcia, contribuindo para reduzir o consumo de com-
tes a Komatsu atinge um elevado padréo bustivel.
tecnolégico.

Isto resulta em uma nova geragao de pro-
dutos de alto desempenho e em harmonia
com o meio ambiente.

Tecnologi. de
controle eletronico

Tecnologia de
“motores

Ventilador de arrefecimento
reversivel de atuacao manual
e acionamento hidraulico

Atenua a perda de poténcia em operagdes
sob baixa temperatura e reduz o ruido do
motor.

O modelo mostrado pode incluir equipamentos opcionais
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O modelo.mostrado pode incluir equipamentos.opciopais

| Sistema de Selecao do Modo de Poténcia do Motor | Controle Elétrico de Aceleracao

O sistema permite ao operador selecionar entre dois modos de operagao,
<modo P > ou <modo E >, de acordo com as condi¢des do trabalho a ser
realizado. O interruptor seletor pode ser facilmente acessado no console de

controles da maquina.

* Modo P

Maximiza a produgéao, aproveitando
ao maximo a poténcia do motor.
Este modo ¢ indicado para locais de
trabalho que exigem maior produti-
vidade.

1 Interruptor seletor de ajuste do modo de rotagdo do motor

* Modo E

Indicado para execugao de ope-
ragbes mais leves. Este recurso
fornece forca suficiente a maqui-
na, mas com énfase na economia
de combustivel, além de prevenir
patinagem dos pneus, contribuin-
do para extensao da vida util dos
pneus.

A aceleragdo da maquina é controlada
eletronicamente e o operador é capaz de
ajustar manualmente a rotagéo ideal do
motor, em relagdo as operagbes a serem
desempenhadas.

2 Interruptor seletor do modo de poténcia



CONFORTO | '

| Excelente Visibilidade

A visao do operador é extremamente privilegiada na cabina de piso hexangular com colunas laterais e ampla abertura traseira,
que aumentam sua produtividade e confianga em todas as aplicagdes envolvendo a motoniveladora. O posicionamento estratégi-
co da articulagéo da lamina desobstrui a visdo da [amina e dos pneus dianteiros.

| Visao Traseira | Estrutura ROPS/FOPS

A cabina projetada especialmente para
assegurar a estrutura ROPS/FOPS
com certificado ISO 3471/ ISO 3449.

Cabina
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I Controle Ajustavel do Console

O console de controle é ajustavel para tras e para frente a
fim de facilitar a entrada e saida da cabina. O volante da
diregdo também inclina segundo a preferéncia do operador.

I Acessorios da Cabina

* Assento com suspensao

Esta maquina é equipada com um as-
sento de suspensdo de alta rigidez,
capaz de absorver melhor a vibragao
produzida pelo contato com o solo.

¢ Ar Condicionado

O formato das saidas de ar foi remode-
lado para proporcionar maior fluxo de
ar na cabina e assim aumentar o con-
forto do operador.

l Porta-objetos

No lado esquerdo e direito do assento do operador existem
compartimentos designados para acomodar itens pessoais
do operador.

e Cinzeiro




MANUTENGCAO

l Projeto voltado para facilitar a manutencao

Reabastecimento
ao nivel do solo

A facilidade em se
realizar o reabasteci-
mento da maquina ao
nivel do solo elimina a
necessidade de subir
e descer do tandem.

Plataforma de acesso a area de servigo
As placas de metal perfurado no tandem e os corrimbes garantem a seguranca
necessaria nas inspegdes e operagdes de manutengéo.

Facil acesso aos
pontos de servigco
As amplas tampas ar-
ticuladas do motor me-
lhoram a acessibilidade
a area de servigo da
maquina. Todos os prin-
cipais pontos de servigo
podem ser acessados
ao nivel do solo.

10

Filtro e pré-filtro de combustivel maio-
res, com inclusdo do separador de agua
Filtros maiores com desempenho de fil-
tragem aprimorado, removem com mais
seguranca agua e eventuais detritos en-
contrados no combustivel, evitando assim
eventuais problemas no sistema de alimen-
tacao de combustivel.

Pré-filtro de combustivel

Facil limpeza do radiador com o

ventilador reversivel de atuagao ﬁ
manual

A poeira presa no radiador e nas J
aletas do resfriador é eliminada pela .-y
acédo do ventilador de acionamento o

hidraulico, girando em seu sentido
inverso de rotagao.

Ventilador de arrefecimento com sentido de
rotagao reversivel
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I Visor de informacodes sobre os intervalos de manutencao

Painel de “Luzes de adverténcia
dos intervalos de manutencao”
Quando o tempo remanescente para
o intervalo de manutencdo de algum
item da maquina é inferior a 30 ho-
ras*, o monitor indicador do intervalo
de manutengao é exibido. Pressione
os interruptores de teclas no monitor
para alterar a tela de manutengao.

* O ajuste pode ser alterado dentro de uma
faixa entre 10 e 200 horas

E e
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O modelo mostrado pode incluir equipamentos opcionais
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CONFIABILIDADE

Acionamento do circulo por embreagem deslizante
Protege o equipamento de trabalho de cargas de impacto
quando a lamina atinge um obstaculo.

Conectores selados

O chicote principal e a controladora estdo conectados pelos
conectores selados, que oferecem confiabilidade, bem
como resisténcia a entrada de agua e poeira.

Retentores impermeaveis

Retentores impermeaveis

l Localizacao da bateria

O compartimento da bateria é elevado do solo e previne
contaminagao de material particulado e outros detritos na
bateria e no circuito de alimentagéo de forga.

l Componentes desenvolvidos para impedir falhas na maquina e aumentar sua confiabilidade

Freio controlado hidraulicamente de muiiltiplos
discos em banho de 6leo

O sistema de freios € completamente vedado e ndo requer
ajustes. Aampla superficie de frenagem oferece capacidade
dependente de aplicacédo dos freios e estende sua vida util,
antes de eventuais recondicionamentos.

Cilindro com vedacgéao dupla (Cilindro de deslocamento
lateral da lamina)

Um projeto de vedagdo dupla foi desenvolvido para o
cilindro de deslocamento lateral da lamina, que, por estar
instalado proximo ao solo, esté sujeito a danos causados
pelo acumulo de poeira.

e

-
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MOTONIVELADORA GD535-5

IMPLEMENTOS

I Implementos genuinos Komatsu

Lamina

Fabricada de ago carbono de alta rigi-
dez. Inclui insertos metalicos de desgaste
substituiveis, borda cortante e cantos da
l&mina, sendo estes itens temperados.

Riper

Tem capacidade de romper materiais
compactados que nao podem ser removi-
dos pela [amina.

O riper também pode acomodar até 5
porta-pontas.

HOMATSU
L. L

O modelo mostrado pode incluir equipamentos opcionais
L
i




ICT e KOMTRAX i '
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TECNOLOGIA DOS NOVOS MONITORES KOMATSU

Menu visual do usuario

Os menus sao agrupados de acordo com
cada funcgéo, identificados por icones de
facil compreensao que permitem ao ope-
rador alcangar as informagdes intuitiva-
mente.

[& Registro de operagio

Configuragio do Visor

)

—_

Orientagdo ECO
Itens de manutencao

Configuragdes do monitor

A~ 0N

Visor de mensagens

Monitor colorido em LCD de 3,5” de
alta resolucao

O monitor colorido com tela de cristal liquido de 3,5 pole-
gadas proporciona melhor visibilidade. Os interruptores de
fungdo sado simples e de facil operagédo. O operador pode
acessar com facilidade diversos menus do usuario, como
informagdes de manutencéo e registros de operagéo, além
das configuracdes de ajuste da maquina.

Indicadores e interruptores

3 Luz piloto

combustivel

1 Unidade de LCD

2 Luz de adverténcia 9

6 Indicador de temperatura do
6leo do conversor de torque

7 Horimetro / Odémetro / Relogio/
Visor indicador do consumo de

8 Velocimetro
Tacdmetro

10 Indicador de articulagéo

4 Indicador de alertas 11 Indicador de mudanga de marchas
5 Indicador de temperatura do 12 Indicador do nivel de combus-
liquido de arrefecimento do tivel
motor

13 Indicador da posicéo da alavan-
ca de mudanca de marchas
Interruptores de fungéo

Registro das operag¢odes e historico
do consumo de combustivel

O menu de orientagcédo ECO (operagbes
no modo econdmico) permite que o ope-
rador verifique o registro de operagoes e
o histérico do consumo de combustivel
apenas pressionando um botéo.

Os registros podem ser utilizados para
reduzir o consumo global de combustivel.

tro de operaglo [1 dia

e

Miédia do consumo de combustiv

¢ Horas de operagdo atuais

Registro de operagdes

Registro na ult ima semana

T 6 B

dias anter.

Registro de consumo de combustivel

Histérico de manutengodes

A maquina é capaz de memorizar o his-
térico de manutengao, como as trocas de
6leo do motor.

e ——:

25 Manut e

. Epna-fi Itro combustivel
|

&) Gleo do motor

- "TJ Filtro do dleo do motor

h|Continua 493 h
| ot
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K@MTRAX

Auxilia o Gerenciamento do Equipamento
dos Clientes e Contribui para a Reducao
de Custos com Combustivel

l Apoio no Gerenciamento do Equipamento

O terminal KOMTRAX instalado em sua maquina coleta e
transmite uma série de informagdes, como localizagao da
maquina, registros de operagdes, condi¢des da maquina, etc.
utilizando um sistema de comunicagéo sem fio. Dessa forma,
é possivel acessar os dados do KOMTRAX remotamente por
meio de um aplicativo online. O sistema KOMTRAX oferece,
além de uma ampla gama de informagdes sobre sua maquina,
a possibilidade de gerenciar sua frota por meio da internet.

[ R
TEE.

Gerenciamento da frota

A sua frota Komatsu, agora na
palma da mao!

As informagdes das suas maquinas Komatsu
podem ser vistas de forma facil e rapida a par-
tir do seu smartphone iOS ou Android. Geren-
cie a sua frota proativamente a qualquer hora
e em qualquer lugar.

Relatério de trabalho
] L .
=
il ¢ ] =
|
: ——
==
(-] == .
&S Ym [
Utilizagdo em cada velocidade Grafico customizavel dos principais parametros Resumo da condi¢éo atual

l Principais recursos

Localizagéo e horimetro

Bloqueio do motor

Sinalizagdes de falhas/adverténcias

Controle das manutengdes preventivas

Severidade da operagéo

Consumo de combustivel (total em litros e litros por hora)

Horas ociosas e efetivamente trabalhadas

Utilizagdo do Modo de Economia e de Poténcia

Utilizacdo em cada velocidade

Utilizagéo do pedal de aproximacgao e bloqueio do diferencial

Consumo de combustivel somente nas horas efetivamente trabalhadas

15



SUPORTE TOTAL KOMATSU
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PMPK - Programa de Manutencao Preventiva Komatsu

l Suporte Total Komatsu

Para manter a disponibilidade e minimizar o custo
operacional quando vocé necessita, o distribuidor Komatsu
estd sempre pronto para oferecer uma extensa variedade
de opcdes de suporte antes e apos da aquisicdo de uma
maquina.

Recomendacao de frota

Os Distribuidores Komatsu estéo preparados para analisar
o local de trabalho do cliente e auxiliar no planejamento
do dimensionamento de sua frota com informacdes
detalhadas e seguras para atender todas as necessidades
de aplicagdes no momento de aquisigdo ou renovagao de
sua frota Komatsu.

|Disponibilidade das pecas

As pecas e os programas de manutencdo Komatsu séo
elaborados para proporcionar:

* Menor numero de intervengoes;

* Maior disponibilidade de maquina;

» Menor custo/hora trabalhada.

Os estoques e os sistemas de distribuicdo de pecas da
Komatsu estdo em constante evolugdo para proporcionar
aos clientes maior rapidez de entrega e menor custo
logistico.

Suporte técnico e servigos

Os servigos técnicos de suporte ao produto sdo desenvol-
vidos para auxiliar o cliente. Os distribuidores Komatsu séo
capacitados e equipados para que os servigos estejam de
acordo com os padrdes de qualidade e desempenho exigi-
dos pela Komatsu:

» Andlise clinica de manuteng&o preventiva PM-clinic;

* Programa de andlise de desgaste e lubrificante

|Servigos de manutencao e reparos

Para a realizagdo de reparos, manutengdes periodicas
e outros servigos de manutengdo, nossos Distribuidores
oferecem servicos da mais alta qualidade através da
utilizagdo dos programas desenvolvidos pela Komatsu.

Componentes Komatsu Reman
(Remanufaturados)

O Reman Komatsu visa a redugéo de custos de aquisi¢ao,
operagéao e ciclo de vida util (LCC) ao cliente por meio de
um servigo de pronta entrega, alta qualidade e precos ex-
tremamente competitivos. Os remanufaturados Komatsu
oferecem:
» Garantia de peca nova*;
* Redugado do tempo e do custo de
manutencao;
* Menor impacto ao meio ambiente ﬁ
devido a reutilizagao dos cascos; Emaﬂ
Consulte o distribuidor Komatsu para
conhecer os produtos disponiveis e a
politica de garantia Komatsu.




ASpPIragao.........ccceveeviveeeeenns Turboalimentado e pos-resfriado ar-ar
NUMero de CiliNAros...........ccueeieiiiiiee e 6
[ E= 0 0 =Y (o S 107 mm
CUISO .ttt e e e e e e et e e e s enaaaaeeans 124 mm
(03110 To = o - 6.69 ¢
Poténcia (Modo manual)
Modo P

SAE J 1995, Bruta 154 HP (115 kW) /2000 rpm

ISO 9249/SAE J 1349....... Liquida 151 HP (113 kW )/2000 rpm
Modo E

SAE J1995. ... Bruta 143 HP (107 kW) /2000 rpm
ISO 9249/SAE J 1349....... Liquida 142 HP (106 kW) /2000 rpm
Torque MAXIMO .......c.covcviiiiiiieiiiecieee 665 Nm 67,9 kgm/1450 rpm

AUMENLO dO tOrQUE ...t 24 %
Velocidade do ventilador ...........cccovveereeiiiee e, Max 1300 rpm
Purificadorde ar.......ccccoooooiiiiiiiiiiiiiie, 2 estagios, tipo seco

ATENDE AOS PADROES DE CONTROLE DE EMISSAO DE
POLUENTES PROCONVE/MAR-I

% TRANSMISSAO E CONVERSOR DE TORQUE

Tipo Powershift, com conversor de torque equipado com Lock-up.
Velocidades (na rotagéo nominal do motor).

Marcha Avante Ré

12 4,3 km/h 4,8 km/h

2° 6,1 km/h 9,4 km/h

32 8,3 km/h 18,4 km/h

42 11,6 km/h 35,2 km/h

52 16,2 km/h -

6° 22,7 km/h -

7° 31,1 km/h -

8? 43,4 km/h -
Velocidade maxima de deslocamento com
motor em alta rotagéo: 46,0 km/h.

! TANDEM

Oscilante, de se¢do em caixa soldada. .............. 490 mm x 203mm
Espessura da parede lateral: Interna..........cccccoevveeeennnnn. 22 mm
Externa

Espagamento entre o eixo das rodas.......
Oscilagdo do Tandem ..........ccccceeeevcvveeeeeciveeennn.

Hjlxo DIANTEIRO

Tipo....... Secdes de aco soldado para construgdo em barra sélida
Vao livre em relagédo ao solo em conversdes pivotadas....... 600 mm
Angulo de inclinagdo das rodas, a direita ou esquerda
Grau de 0scilagao, total.........ccccveeiieieieiceecee e

moToNIVELADORA GD535-5

= EIXO TRASEIRO

Eixo totalmente flutuante em aco liga com tratamento térmico, e
diferencial com fungéo de bloqueio/desbloqueio.

H DIREGAO

Sistema direcional de acionamento hidraulico proporcionando
controle da diregdo mesmo com o motor desligado, atendendo a
norma ISO 5010.

Raio de giro minimo .........cocceiiiiiiie e
Maxima faixa de direcéo, direita ou esquerda
AFtICUIRGA0 ...

FREIOS

Freio de servigo.......cccvveeeeeeeeennn, Multidiscos, em banho de déleo,
selados e de acionamento hidraulico.

Atuagéo por pedal nas 4 rodas do tandem.

Freio de estacionamento....... Acionamento manual com aplicagao
por mola e pinga de alivio hidraulico

4

E CHASSI

Estrutura da armacgéo dianteira
AU .o 300 mm
Largura .....c.cooiiiiiii e 280 mm
Lateral......eeeeeeiiie e 22 mm
SUPETIOr, INFEION ....oeiieiie e 28 mm

E BARRA DE TRACAO

Construgéo soldada em formato de “A” para maxima resisténcia
com uma esfera da barra de tragéo substituivel.
Armacao da barra de tragdo.........ccccccveeeeiiinnen. 220 mm x 16 mm

CiRCULO

Forjado em formato anelar inteirico com 4 sapatas circulares para
sustentagéo de superficie de desgaste substituivel. Dentes do se-
micirculo de 180° frontal do circulo tratados por témpera.

Diametro (EXtern0)........cccvivviriiiiiiiiieeeee e 1410 mm
Controle hidraulico da inversdo do sentido de
rotacao dO CIFCUIO ... 360°

17
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M LAMINA

Com deslocamento lateral hidraulico, construida com ago de alto
teor de carbono. Inclui placas de desgaste metélicas, bordas cor-
tantes e flancos substituiveis. As bordas cortantes e cantos da lami-
na recebem tratamento de témpera.
Dimensoes........ccoceeeeeeeeeeeeeeeeciiis 3710 mm x 645 mm x 16 mm
Raio do arco.......... 329 mm
Borda cortante
Bordas laterais reversiveis/

SUbSHtUIVEIS ..o 229 mm x 496 mm x13 mm
Empuxo da lamina

Base GVW ...t 8545 kg

Com rPEr GVW ..ot 9200 kg
Presséao de descida da lamina

Base GVW ... 6285 kg

Com riPEr GVW ..o 6680 kg

L A
el ALCANCE DA LAMINA

Deslocamento lateral da lamina:

A dIreita. ..o 1050 mm

A ESQUETTA ... 970 mm
Alcance maximo lateral além dos pneus traseiros

(chassi em linha reta)

Adireita. ..o

Aesquerda........ccoceeeiiiiiiiennins
Elevagao maxima acima do solo....
Profundidade maxima de corte..........ccceevvieiiieiiieeniee e,
Angulo maximo da Iamina, direito ou esquerdo
Variagéo do angulo de inclinagao

dalamina......ccccoceiieeeiiiiee e, 40° para frente, 3° para tras

P

St il SISTEMA HIDRAULICO

Bombas hidraulicas:
Bomba de engrenagens em Tandem para controle da direcao
e do equipamento de trabalho

Capacidade .........ccceeoeiiiiieiiese e 72 ¢/min + 36 £/rpm
Ajuste da valvula de alivio:

Equipamento de trabalho ............c.ccccccoee. 19,1 MPa 195 kg/cm?
Sistema direcional .............ccccoeeeeeeeieeiiiieennen. 17,7 MPa 180 kg/cm?

E INSTRUMENTOS

Sistema de monitoragao eletrdnico com fungdes de diagnostico de
falhas:

Indicadores:

Padrées .......cccoeeveeiiinnnnn articulagado, temperatura do liquido de

arrefecimento, nivel de combustivel,

velocimetro, indicador de mudancga da

transmissao, tacometro do motor, temperatura

do 6leo do conversor de torque

Indicadores/Luzes de alerta:
Padrées.........cccueee. carga da bateria, press&o do 6leo dos freios,
temperatura do controle de aproximagao,
indicador direcional, pressao do 6leo do motor,
temperatura do 6leo hidraulico, sinal do aquecedor,
bloqueio do brago de elevagao, freio de estacionamento,
temperatura do 6leo do conversor de torque,
medidor Eco, Modo P, inversao do sentido de
rotagdo do ventilador, selegdo da rotagdo do motor,
indicacao de luz alta dos fardis e dos fardis de trabalho.

F e

L

’ h CAPACIDADES (REABASTECIMENTO)

Reservatério de combustivel ..., 2712
Sistema de arrefecimento.............ccccoeeeviiieiiiciiii e 26 ¢
Carter de 6leo do motor
Transmiss&o.........ccccuuee....

Comando fiNal ...
Alojamento do Tandem (Cada).........ccceveereereeiienieiieneerieee
Sistema hidraulico .........................

Carcaca de inversao do circulo

E PESOS OPERACIONAIS (APROXIMADOS)

Incluindo lubrificantes, liquido de arrefecimento, reservatério de
combustivel cheio, cabina com estrutura ROPS/FOPS, pneus
14.00-24 e aros de pega Unica:

Total

Total
Sobre as rodas traseiras ......
Sobre as rodas dianteiras

Profundidade maxima de penetrag&o............cccceceerunernnnn. 273 mm
Suporte do porta-pontas do riper.

Espagcamento do suporte do porta-pontas do riper-........... 459 mm
Forga de penetragao ..........ccccevviiiiiiiiiiic e 7610 kg
Forca de desagregacao.........cccoccveveeeicuiireeiiieie e 3225 kg
Aumento do comprimento da maquina, feixe erguido....... 1008 mm
Largura de COMe........couiiieiiiiiie e 2061 mm
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H DIMENSOES

Imagem meramente ilustrativa

A Altura até o topo da cabina 3250 mm™
B Altura até o escapamento 3075 mm?™
C Borda cortante ao centro do eixo dianteiro 2265 mm
D Distancia entre eixos e o centro do tandem 6100 mm
E Distancia entre o pneu dianteiro e o para-choque traseiro 8565 mm™
F Distancia entre eixos do tandem 1525 mm
G" Centro do tandem a ponta do riper sobre o solo 2510 mm
H" Comprimento total 9595 mm
| Bitola (dianteira) 2070 mm
J Largura da lamina padréo 3710 mm
K Bitola (traseira) 2060 mm
L Largura por fora dos pneus 2455 mm™
M Articulagéo a esquerda ou a direita 25°
*1: Opcional

*2: Equipado com pneus 14.00-24

RODAS, DIANTEIRAS E TRASEIRAS

Pneus Dimensao do aro Grupo de rodas
13.00-24 9" Peca unica
14.00-24 9" Peca unica
14.00-24 10" Varias pecas

14.00-R24 10" Varias pegas




EQUIPAMENTO PADRAO

Motor e Itens Relacionados

Extensao do sistema de admissao de ar
Filtro de ar, elemento duplo com indica-
dor de manutencgao do filtro de ar

Motor: Komatsu SAA6D107E-1, atende
aos padrées de controle de emisséo de
poluentes PROCONVE/MAR-I, turboali-
mentado e pos-arrefecido ar-ar, poténcia
liquida de 142 HP/ 151 HP.

Pré-filtro de combustivel

Pré-purificador

Ventilador de arrefecimento com sentido
de rotagdo reversivel, de acionamento hi-
draulico, tipo soprador, com pas de plasti-
co e tampa de protecéo.

Sistemas Elétricos

Alarme de deslocamento em marcha a ré
Alternador, 24V/60A

Bateria, 2 x 12V/150Ah

Buzina elétrica

Indicadores: freio de estacionamento, si-
nalizagédo de seta, facho de luz alta dos
farois dianteiros, pressdo de o6leo dos
freios

Sistema KOMTRAX via satélite

Luzes: ré, freio, luz traseira, luzes de
seta, fardis dianteiros (2 un. tipo halége-
na, instaladas na barra dianteira)
Monitor colorido multifuncional

Luz da placa de licenga

Interruptor de desconexao da bateria
Inversao do sentido de rotagéo do venti-
lador de arrefecimento

Ambiente do Operador

Console ajustavel, com sistema de moni-
toramento do painel de instrumentos
Tapete do piso da cabina

Espelhos retrovisores externos dos lados
direito e esquerdo

Assento ajustavel, de tecido (cabina)
Cinto de seguranca retratil de 50 mm
Cabina ROPS/FOPS com certificado
1ISO 3471/ 1SO 3449

Trem de Forga

Eixo traseiro totalmente flutuante, tipo
planetarias

Freio de estacionamento a disco seco,
aplicado por molas e liberagao hidraulica
Transmissdo Power Shift (8F-4R) de
modo duplo, acionamento direto e con-
versor de torque com mudanga automati-
ca de marchas, fungéo de prevengéo de
estol do motor

Freios de servigo multidisco em banho de
6leo, de acionamento totalmente hidraulico
Funcao de bloqueio/desbloqueio do
diferencial

Acessorios da Cabina

Ar condicionado

Suporte para copos

Aquecedor e desembacgador

Tomada de alimentagéo de 12 V
Espelho retrovisor interno

Lavador e limpador do vidro frontal, vidro
traseiro

lluminacgéo interna da cabina

Acendedor de cigarro

Cinzeiro

EQUIPAMENTOS OPCIONAIS

Equipamento de Trabalho e Sistema
Hidraulico

Comando de valvulas de controle hidrau-
lico com 9 secdes

Circulo montado na barra de tragdo, com
rotacdo de 360°, elevagdo da lamina e
deslocamento lateral do circulo
Embreagem de giro do circulo

Lamina: 3710 mm x 645 mm x 16 mm com
cantos das laminas e bordas cortantes
substituiveis e temperadas de 152 mm x 16
mm, e elevacao lateral hidraulica da lamina
Sistema de controle da inclinagéo hidrauli-
ca dalamina

Diregao totalmente hidraulica com incli-
nacao do volante e das rodas dianteiras,
articulagdo do chassi com valvulas de re-
tencao anti-drift

Outros Equipamentos Padrao

Reservatério de combustivel com acesso
ao nivel do solo

Pintura no esquema de cores padrao
Komatsu

Degraus e corrimaos na parte traseira e
nas laterais direita e esquerda

Sistema de protegéo contra vandalismo,
incluindo trava de acesso ao reservatorio
de combustivel, tampa da bateria e tam-
pas laterais do motor

Riper traseiro com 3 dentes

Placa de empuxo frontal

Pneus e aros: 14,00 x 24 - 12 lonas (L2/
G2), montados em aros tripartidos de 10”

Fardis de trabalho: dianteiro (2), traseiro (1)

Espelho retrovisor traseiro
2 dentes adicionais do riper traseiro
Pneus 14,00 x 24 - 16 lonas L2/G2

Consulte seu distribuidor Komatsu para outros opcionais ou implementos

www.komatsu.com.br
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